Megy a szekér a malomba
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Megy a szekér a malomba
1

Megy a szekér Es fahrt der Wagen
amaomba zur Muhle,
meég tiz més noch zehn andere
megy azon nyomba. fahren auf der gleichen Spur.
Nyikorog a kocsi kerék Es knarren die Wagenrader,
televan vollgeladen ist
akocs derék. des Wagens Fuhre.
Molnar 6rold Mdaller mahle es
jo fehérrel schon weil3!
Blzalisztink Unser Weizenmehl
lesz majd tére. wird es fur den Winter sein.
Tatata... Lautmalerei fir die Mhlrader
2
Nem éhezik Nicht hungert
acsdéadja seine Familie,
sem afia weder sein Sohn
sem alanya. noch seine Tochter.
Magtol duzzad Voll von Korn quellen Uber
minden zs&kja, ale seine Sacke,
viszi haza er bringt sie nach Hause
amagtarba. in den Speicher.
Molnér 6rold ... Mdaller mahlees...

Esfahrt der Wagen zur Mihle,

noch zehn andere auf gleicher Spur.

Es knarren die Rader des Wagens,

vollgeladen ist die Fuhre.

Refrain

Miller, mahle schon weif3!
Unser Weizenmehl wird’s sein,
spéter, auf den Winter.

2

Nicht hungert seine Familie,

weder der Sohn, noch die Tochter.

Von Getreide strotzen ihm samtliche Sacke,
er schafft sie nach Haus in den Speicher.

(freie Ubertragung von Sepp Gregor)
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